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Safety Instructions

1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire.

2. Do not charge in damp or wet conditions

3. Do not use the unit near explosive gases or flammable materials.
4. Do not burn or incinerate the unit.

5. Avoid contact with battery chemicals.

6. Do not drop, crush, impact, or mechanical abuse the unit.

Veiligheidsinstructies

1. Niet blootstellen aan extreme warmte, zoals zonlicht of vuur.

2. Niet opladen op een vochtige of natte plek

3. Gebruik het apparaat niet in de buurt van explosieve gassen of ontvlambare materialen.
4.Verbrand het apparaat niet.

5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu.

6. Plet en stoot het apparaat niet, gebruik het mechanisch niet verkeerd en laat het niet vallen

BEZPECNOSTNI{ INSTRUKCE

1. Nevystavujte nadmémému horku jako napt. pfimému slune¢nimu svitu nebo ohni
2. Nenabijejte v mokru nebo vihku

3. Nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo snadno zapalnych plynti a materiald.

4. Chrante pred ohném.

5. Chrante pred kontaktem s chemikaliemi baterie

6. Chrarite pred padem, narazem a mechanickym poskozenim.

0dnyiec Aopaheiag

1. Mnv ekBétete o UTEPBOAIKK BEPUATNTA, OTIWG GTO AHECO YWG TOU AIOU 1} OE PAGYa.
2. Mnv gopriete o€ ouVBriKeG uypaciag 1 PPoxMAS

3. MV XPNOIHOTTOLETE TN HOVASA KOVTA OE EKPNKTIKA aéPIa 1 EOQAEKTA UNIKA.

4. MnV Kaite 1} anote@pWVETE TN povada.

5. AMOQUYETE TNV EMAPH HE XNMUIKEG OUOTES UITATAPIV.

6. MPOCTATEYTE TN HOVASA MO TITWOELG, TIECEIS, KPOUTEIS 1 UTTIEPBONKEG HNXAVIKEG
KATQITOVIOELG.
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Sicherheitshinweise
1. Schiitzen Sie das Gerat vor (ibermaBiger Hitze z. B. durch Sonneneinstrahlung oder Feuer.
2.Laden Sie das Gerit nicht in feuchter oder nasser Umgebung.
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3.Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von explosiven Gasen oder brennbaren Materialien.

4.Verbrennen Sie das Gerat nicht.
5.Vermeiden Sie den Kontakt mit Batteriechemikalien.
6. Schiitzen Sie das Gerat vor mechanischen Einwirkungen oder mechanischem Missbrauch.

Sikkerhedsinstruktioner

1. Ma ikke udsaettes for hgj varme som fra solen eller ild.

2. Mé ikke oplades under fugtige eller vade forhold

3. Anvend ikke enheden nzer eksplosionsfarlige gasser eller braendbare materialer.
4.Enheden ma ikke braendes eller anteendes.

5.Undgé kontakt med kemikalier fra batteriet.

6. Enheden ma ikke tabes, knuses, fa stod eller blive mekanisk misbrugt.

Varnostna navodila

1. Ne izpostavljati prekomerni vrocini, kot sta son¢na svetloba ali ogenj.

2.Ne polniti v vlaznih ali mokrih pogojih.

3. Enote ne uporabljati blizu eksplozivnih plinov ali gorljivih materialov.

4. Ne sezigati enote.

5. Prepreiti stik s kemikalijami v bateriji.

6. Pazite, da vam enota ne pade, se zmecka, udari ali je izpostavljena mehanski zlorabi.
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Consignes de sécurité

1. Ne pas exposer a une chaleur excessive, occasionnée notamment par les rayons directs
du soleil ou des flammes.

2. Ne pas charger par temps humide

3. Ne pas utiliser I'unité a proximité de gaz explosifs ou de matériaux inflammables.

4. Ne pas braler ou incinérer l'unité.

5. Eviter tout contact avec les produits chimiques de la batterie.

6. Ne pas faire tomber, écraser, frapper I'unité ou lui faire subir des contraintes mécaniques
excessives.

Istruzioni sulla sicurezza

1.Non esporre a calore eccessivo, ad esempio luce solare o fuoco.

2.Non effettuare la ricarica in condizioni di umidita

3.Non utilizzare 'unita nei pressi di gas esplosivi o materiali infiammabili.

4.Non bruciare o incenerire I'apparecchio.

5. Evitare il contatto con le sostanze chimiche della batteria.

6. Non lasciar cadere, schiacciare, urtare o sottoporre a uso improprio 'apparecchio.

Instrucciones de seguridad

1.No exponer a un calor excesivo, como luz solar o fuego.

2. No cargar en ambientes hiimedos

3. No utilizar la unidad cerca de gases explosivos o materiales inflamables
4.No quemar ni incinerar la unidad

5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la bateria

6. No dejar caer, aplastar, golpear o manipular mecanicamente la unidad

Instrugdes de seguranca

1. Nao expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo.

2.Néo carregar em ambientes htimidos ou molhados

3.Néo utilizar o equipamento junto de gases explosivos ou materiais inflamaveis.

4.Nao queimar ou incinerar o equipamento.

5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria.

6. Nao submeter o equipamento a quedas, esmagamentos, impactos ou danos mecénicos.

Turvallisuusohjeet

1. Al altista liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle tai tulelle.

lataa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

4 kayta yksikkoa réjahtavien kaasujen tai syttyvien materiaalien ldhella.
polta tai sytyta laitetta.

5.Vélta kosketusta paristojen tai akkujen kemikaaleihin.

6. Ala pudota, murskaa, iske tai muuten aiheuta mekaanista voimaa laitteeseen.

Biztonsagi el6irasok

1. Ne tegye ki erés honek, mint a napfény vagy a tliz.

2.Ne toltse fel paras vagy nedves kdrnyezetben.

3. Ne hasznalja az egységet robbanasveszélyes gazok vagy gyulékony anyagok kézelében.
4. Ne égesse el az egységet.

5. Kerdilje az érintkezést az akkumulator vegyi anyagaival.

6. Ne ejtse le, torje dssze, razza vagy tegye ki mechanikai behatasnak az egységet.

Sikkerhetsinstruksjoner

1. Ma ikke utsettes for sterk varme, som sol eller brann.

2.1kke lad i fuktige eller vate forhold

3. lkke bruk enheten i naerheten av eksplosive gasser eller brennbare materialer.
4. |kke brenn eller tenn pa enheten.

5.Unngé kontakt med batterikjemikalier.

6. lkke mist, knus eller utsett enheten for stat / mekaniske belastninger.

Instructiuni de siguranta

1. A nu se expune la caldura excesiva, cum este cea produsa de razele solare directe sau foc.
le umiditate ridicata sau prezenta de umezeald

3. Anu se utiliza in apropierea gazelor explozive sau a materialelor inflamabile.

4. Anu se arde sau incinera.

5. A se evita contactul cu substantele chimice din acumulator.

6. A nu se scapa, zdrobi, lovi sau suprasolicita.
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Guivenlik Talimatlan

1. Gines 15191 veya ates gibi yiiksek sicakliga maruz birakmayin.

2.Nemli veya islak ortamlarda sarj etmeyin

3. Birimi, patlayici gaz veya yanici maddelerin yakininda kullanmayin.

4. Birimi yakmayin veya tutusturmayin.

5. Pil kimyasallari ile temastan kaginin.

6. Birimin diismesinden, ezilmesinden, darbe almasindan veya mekanik olarak
hatali kullanimindan kaginin.

Sigurnosne upute

1. Ne izlaZite prekomjernoj toplini kao $to su sunceva svjetlost ili vatra.
2.Ne punite u vlaznim ili mokrim uvjetima

3. Uredaj nemojte rabiti blizu eksplozivnih plinova ili zapaljivih materijala.
4. Uredaj nemojte spaljivati.

5. Izbjegavajte kontakt s kemikalijama batel
redaj nemojte ispustati, lomiti, udarati niti mehanicki zlorabiti.

Varnostna navodila

1. Ne izpostavljati prekomerni vrocini, kot sta son¢na svetloba ali ogenj.

2. Ne polniti v vlaznih ali mokrih pogojih.

3. Enote ne uporabljati blizu eksplozivnih plinov ali gorljivih materialov.

4. Ne seZigati enote.

5. Prepreiti stik s kemikalijami v bateriji.

6. Pazite, da vam enota ne pade, se zmecka, udari ali je izpostavljena mehanski zlorabi.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Bezpecnostné pokyny

1. Nevystavujte nadmernému teplu, napriklad zo sinka alebo z oha.

2. Nenabijajte na vihkom alebo mokrom mieste.

3. Nepouzivajte v blizkosti vybusnych plynov alebo horlavych materidlov.

4. Neotvarajte ani neopravuijte.

5. Nedotykajte sa chemikalii z batérie.

6. Chrénte pred padom, stlacenim, narazmi alebo mechanickym poskodenim.
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Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

1. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, w tym na bezposrednia ekspozycje na
$wiatlo stoneczne lub ogien.

2. Nie tadowa¢ w warunkach zwiekszonej wilgotnosci.

3. Nie uzywac w srodowisku, w ktérym wystepuja wybuchowe gazy i materiaty tatwopalne.
4. Nie wrzucac do ognia.

5. Unikac kontaktu z substancjami chemicznymi zawartymi w akumulatorze.

6. Unikac upuszczenia, ia, uderzenia i uszkodzenia mechanicznego.
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VIHCTpyKUwn 3a 6e3onacHocT

1. He u3naralite Ha TBbP/iE CU/HA TOM/IMHA, KAaTO CTbHUEBO rPEEHe WM OFbH.

2. He 3apexaliTe, KOraro e BIaHO W MOKPO

3. He u3rion3saiiTe yCTPONCTBOTO B 611130CT 10 3aManviMiA ra3oBe Wi ropyMIA MaTepuani.
4. He naneTe v He ropeTe yCTPOCTBOTO.

5. /36ArBaiTe KOHTaKT C XummKanuTe B 6atepuaTa.

6. He m3nyckaiite, He MauKariTe, He yApATE 1 He HaHACATE MeXaHNYHU NoBpean

Ha yCTPOMCTBOTO.

WHCTpyKumm no 6e3onacHoCcT

1. He ycTaHaBnmBarite yCTpomcTBO BONN3M UCTOUHMKOB BbICOKOM TeMMepaTypbl (Hanpumep,
OrHA NN NPAMOro CONHeYHOro CBeTa).

2. He 3apsaxaiiTe yCTPOIICTBO B yCNIOBUAX CbIPOCTY UM MOBbILLEHHOM BNaXKHOCTU.

3. He ncnonb3yiiTe yCTPOCTBO PAAOM CO B3PbIBOONACHbBIMM ra3amu unit

NerkoBOCT )

4. He nogeprafite yCTPOMCTBO BO3/IENCTBUIO OTHSA.

5. 36eraiiTe KOHTaKTa C COAEPXIMbIM aKKyMyATOpa.

6. He poHA(iTe yCTPOMCTBO, He lonycKaiiTe pU3NUECKOro MOBPEXACHUA U He OKa3blBaliTe
Ha Hero CU/IbHOro MeXaHNYeCKoro BO3AEMCTBUA.

1. Nevystavujte nadmérmému horku jako napt. pfimému slune¢nimu svitu nebo ohni
2. Nenabijejte v mokru nebo vihku

3. Nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo snadno zapalnych plynti a materialG.

4. Chrante pfed ohném.

5. Chrarite pred kontaktem s chemikaliemi baterie

6. Chranite pred padem, narazem a mechanickym poskozenim.

Instrugbes de seguranga

1.Néo exponha o dispositivo ao calor excessivo, como luz solar ou fogo.

2.Nao carregue o dispositivo em condigées imidas ou molhadas.

3.Nao utilize o dispositivo préximo a gases explosivos ou materiais inflamaveis.
4.Nao queime nem incinere o dispositivo.

5. Evite o contato com as substéncias quimicas da bateria.

6.Nao deixe o dispositivo cair, ser esmagado, sofrer batidas ou abuso mecanico.

L e e Sprgih i alae
L, eV '__I e e A T Lt

5.Charging Instructions
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Charging tips http://www.urbanrevolt.com/support/charging

Frequently asked questions

http://www.urbanrevolt.com/support/charging
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Quick Installation Guide
Powerbank 4400



1. Charge powerbank

B

Fully charge before first use

*not included

Charging tips http://www.urbanrevolt.com/support/charging

2. Charge phone

- 3. Battery Status

4. Flash Light




